FULL LENGTH DIE SETS - REDDING FULL LENGTH DIE SET 257
WEATHERBY MAG

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: REDDING FULL LENGTH DIE SET 257 WEATHERBY MAG
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006136

Mfr. No.: 80226

Cartridge: 257 Weatherby Magnum

Die Style: -

Delivery weight: 0.635kg

UPC: 611760802263

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Redding Full Length
Die Set 257 Weatherby Magnum

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das Redding Full Length Die Set fiir deine Wiederladebedurfnisse entschieden
hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit den grundlegenden Sicherheitspraktiken beim Wiederladen von Munition
vertraut bist.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Wiederladegeraten umgehst.

¢ Halte alle Wiederladekomponenten, einschlieflich Matrizen, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

¢ Lagere das Die Set an einem klhlen, trockenen Ort, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.

e Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.

¢ Wenn du auf Probleme stdRt oder Fragen hast, suche Hilfe bei einem qualifizierten Experten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Die Set nur fur die vorgesehene Patrone: 257 Weatherby Magnum.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fur die Einrichtung und den Betrieb.

Modifiziere das Die Set in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.
Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist, bevor du sie verwendest.
Vermeide Ablenkungen wahrend des Wiederladens, um Konzentration und Sicherheit zu gewahrleisten.
Entsorge defekte oder beschadigte Komponenten ordnungsgeman.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und, falls zutreffend, vom Stromnetz
getrennt ist.

Befestige die Full Length Sizing Die gemals den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
Sichere die Die, indem du sie richtig anziehst.

Setze die Standard Seating Die in die Presse ein und befolge das gleiche Verfahren.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung:

o Bereite deinen Arbeitsplatz vor, indem du sicherstellst, dass er sauber und organisiert ist.

o Befolge die empfohlenen Wiederladeverfahren fur die Patrone 257 Weatherby Magnum.

o Verwende zuerst die Sizing Die, um die Messinghulsen vor dem Setzen der Geschosse zu
vergroRern.

o Stelle die Seating Die gemaR den Spezifikationen des Herstellers fiir die Setztiefe des Geschosses
ein.

o Uberpriife nach dem Wiederladen jede Patrone auf ordnungsgemaRe Montage und Sicherheit,
bevor du sie verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Wiederladekomponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Werfe das Die Set oder seine Komponenten nicht im regularen Mill weg. Kontaktiere die lokalen
Abfallentsorgungsdienste fur Hinweise zu ordnungsgemafen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Unterstitzung oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken besuche bitte die Website des Herstellers
oder die verfligbaren Kundendienstressourcen flr das Redding Full Length Die Set.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
mit deinem Redding Full Length Die Set gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit
und fur die Wahl von ReddingProdukten.



Safety Instruction Guide for Redding Full Length
Die Set 257 Weatherby Magnum

Introduction

Thank you for choosing the Redding Full Length Die Set for your reloading needs. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before
using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the basic safety practices of reloading ammunition.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

Keep all reloading components, including dies, out of reach of children and unauthorized users.
Store the die set in a cool, dry place to prevent corrosion and damage.

Regularly inspect the die set for signs of wear or damage before use.

If you encounter any issues or have questions, seek assistance from a qualified expert.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the die set only for the designated cartridge: 257 Weatherby Magnum.

Follow the manufacturer's instructions for setup and operation.

Do not modify the die set in any way, as this may compromise safety and performance.
Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and safety.

Dispose of any defective or damaged components properly.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the reloading press is turned off and unplugged (if applicable).

o Attach the full length sizing die to the press according to the manufacturer's instructions.
o Secure the die in place, ensuring it is tightened properly.

o Insert the standard seating die into the press, following the same procedure.

2. Usage:

o Prepare your workspace by ensuring it is clean and organized.

Follow the recommended reloading procedures for the 257 Weatherby Magnum cartridge.
Use the sizing die first to resize the brass cases before seating the bullets.

Adjust the seating die according to the manufacturer's specifications for bullet seating depth.
After reloading, inspect each round for proper assembly and safety before use.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away the die set or its components in regular trash. Contact local waste disposal services
for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources available for the Redding Full Length Die Set.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding Full Length Die Set. Thank you for your attention to safety and for choosing Redding products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies de Tamano Completo Redding
257 Weatherby Magnum

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies de Tamafio Completo Redding para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona informacién importante de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro de este producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con las practicas basicas de seguridad para la recarga de municiones.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manipular
equipos de recarga.

Mantén todos los componentes de recarga, incluyendo los dies, fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Almacena el conjunto de dies en un lugar fresco y seco para prevenir la corrosién y dafios.

Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Si encuentras algln problema o tienes preguntas, busca asistencia de un experto calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el conjunto de dies solo para el cartucho designado: 257 Weatherby Magnum.

Sigue las instrucciones del fabricante para la configuracién y operacién.

No modifiques el conjunto de dies de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de forma segura y estable antes de usarla.

Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y la seguridad.

Desecha cualquier componente defectuoso o dafiado de manera adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada (si aplica).

o Adjunta el die de tamafio completo a la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Asegura el die en su lugar, asegurandote de que esté bien apretado.

o Inserta el die de asientos estandar en la prensa, siguiendo el mismo procedimiento.

o Prepara tu area de trabajo asegurandote de que esté limpia y organizada.

o Sigue los procedimientos de recarga recomendados para el cartucho 257 Weatherby Magnum.

o Usa primero el die de tamafio para redimensionar los casquillos de latén antes de asentar las
balas.

o Ajusta el die de asientos de acuerdo con las especificaciones del fabricante para la profundidad de
asientos de las balas.

o Después de recargar, inspecciona cada cartucho para asegurarte de que esté correctamente
ensamblado y seguro antes de usarlo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones

locales.
¢ No tires el conjunto de dies o sus componentes en la basura regular. Contacta a los servicios de
eliminacién de desechos locales para obtener orientacién sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre preocupaciones de seguridad, consulta el sitio web del fabricante
o los recursos de atencion al cliente disponibles para el Conjunto de Dies de Tamafio Completo Redding.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu Conjunto de Dies de Tamafio Completo Redding. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir productos
Redding.



Guide de sécurité pour I'ensemble de dies de
mise a taille complete Redding 257 Weatherby
Maghum

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies de mise a taille compléte Redding pour vos besoins de rechargement. Ce
guide fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire
de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous d'étre familiarisé avec les pratiques de sécurité de base lors du rechargement de munitions.

» Portez toujours des équipements de sécurité appropriés, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lorsque vous manipulez des équipements de rechargement.

e Gardez tous les composants de rechargement, y compris les dies, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

¢ Rangez I'ensemble de dies dans un endroit frais et sec pour éviter la corrosion et les dommages.

¢ Inspectez régulierement I'ensemble de dies pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

¢ Sivous rencontrez des problemes ou avez des questions, demandez de I'aide a un expert qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez I'ensemble de dies uniquement pour la cartouche désignée : 257 Weatherby Magnum.

Suivez les instructions du fabricant pour la configuration et |'utilisation.

Ne modifiez pas I'ensemble de dies de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et les performances.

Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et stable avant utilisation.

Evitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir votre concentration et votre sécurité.
» Disposez correctement de tout composant défectueux ou endommagé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et débranchée (si applicable).
Fixez le die de mise a taille complete a la presse selon les instructions du fabricant.

o Sécurisez le die en place, en vous assurant qu'il est bien serré.

Insérez le die de sertissage standard dans la presse, en suivant la méme procédure.

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Préparez votre espace de travail en vous assurant qu'il est propre et organisé.

o Suivez les procédures de rechargement recommandées pour la cartouche 257 Weatherby
Magnum.

o Utilisez d'abord le die de mise a taille pour redimensionner les douilles en laiton avant de placer
les projectiles.

o Ajustez le die de sertissage selon les spécifications du fabricant pour la profondeur de sertissage
des projectiles.

o Apres le rechargement, inspectez chaque cartouche pour vous assurer qu'elle est correctement
assemblée et sécurisée avant utilisation.



Instructions de disposition

¢ Disposez de tout composant de rechargement inutilisé ou périmé conformément aux réglementations

locales.
¢ Ne jetez pas I'ensemble de dies ou ses composants dans les déchets ordinaires. Contactez les services de
déchets locaux pour obtenir des conseils sur les méthodes de disposition appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant les préoccupations de sécurité, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou les ressources d'assistance a la clientele disponibles pour I'ensemble de dies de mise a taille
compléte Redding.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace
avec votre ensemble de dies de mise a taille compléte Redding. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir
choisi les produits Redding.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
a Lunghezza Totale Redding 257 Weatherby
Maghum

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Totale Redding per le tue esigenze di ricarica. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere familiare con le pratiche di sicurezza di base per la ricarica delle munizioni.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi 'attrezzatura per la ricarica.

Tieni tutti i componenti per la ricarica, inclusi i die, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conserva il set di die in un luogo fresco e asciutto per prevenire corrosione e danni.

¢ |Ispeziona regolarmente il set di die per segni di usura o danni prima dell'uso.

Se riscontri problemi o hai domande, chiedi assistenza a un esperto qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza il set di die solo per la cartuccia designata: 257 Weatherby Magnum.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e il funzionamento.

Non modificare il set di die in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile prima dell'uso.
Evita distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione e la sicurezza.

Smaltisci correttamente eventuali componenti difettosi o danneggiati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la pressa per la ricarica sia spenta e scollegata (se applicabile).

o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza totale alla pressa secondo le istruzioni del produttore.
o Blocca il die in posizione, assicurandoti che sia ben serrato.

o Inserisci il die di caricamento standard nella pressa, seguendo la stessa procedura.

o Prepara il tuo spazio di lavoro assicurandoti che sia pulito e organizzato.

o Sequi le procedure di ricarica raccomandate per la cartuccia 257 Weatherby Magnum.

o Utilizza prima il die di dimensionamento per ridimensionare i bossoli prima di inserire i proiettili.

o Regola il die di caricamento secondo le specifiche del produttore per la profondita di caricamento
del proiettile.

o Dopo la ricarica, ispeziona ogni cartuccia per un‘assemblaggio corretto e sicuro prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti di ricarica inutilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il set di die o i suoi componenti nella spazzatura normale. Contatta i servizi di smaltimento



dei rifiuti locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande relative a problemi di sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al sito web
del produttore o alle risorse di supporto clienti disponibili per il Set di Die a Lunghezza Totale Redding.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo Set
di Die a Lunghezza Totale Redding. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto i prodotti
Redding.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Petnowymiarowych Redding 257 Weatherby
Maghum

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Matryc Petnowymiarowych Redding do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje,
ktére zapewniag bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosze dokfadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem
zestawu matryc.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, Zze znasz podstawowe zasady bezpieczenstwa zwigzane z ponownym fadowaniem amunicji.
e Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
sprzetu do ponownego tadowania.

Przechowuj wszystkie komponenty do ponownego tadowania, w tym matryce, poza zasiegiem dzieci i
0s6b nieupowaznionych.

Przechowuj zestaw matryc w chtodnym i suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz pytania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym ekspertem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj zestawu matryc tylko do wyznaczonego naboju: 257 Weatherby Magnum.

¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi konfiguracji i obstugi.

¢ Nie modyfikuj zestawu matryc w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i wydajnosci.
¢ Upewnij sie, ze prasa do ponownego fadowania jest stabilnie zamocowana przed uzyciem.

Unikaj rozproszenh podczas ponownego fadowania, aby zachowad koncentracje i bezpieczenhstwo.
Prawidtowo pozbywaj sie wszelkich wadliwych lub uszkodzonych komponentéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest wytaczona i odtgczona od zasilania (jesl
dotyczy).

o Przymocuj matryce do formowania (full length sizing die) do prasy zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Zabezpiecz matryce na miejscu, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dokrecona.

o Wtbz standardowa matryce do osadzania (seating die) do prasy, postepujgc wedtug tej same;
procedury.

2. Uzytkowanie:

o Przygotuj swoje miejsce pracy, upewniajac sie, ze jest czyste i zorganizowane.

o Postepuj zgodnie z zalecanymi procedurami ponownego tadowania dla naboju 257 Weatherby
Magnum.

o Najpierw uzyj matrycy do formowania, aby przeksztatci¢ tuski przed osadzeniem pociskéw.

o Dostosuj matryce do osadzania zgodnie z specyfikacjami producenta dotyczacymi gtebokosci
osadzenia pocisku.

o Po ponownym fadowaniu sprawdz kazda sztuke amunicji pod kagtem prawidtowego montazu i



bezpieczehstwa przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Pozbywaj sie wszelkich nieuzywanych lub przeterminowanych komponentéw do ponownego tadowania
zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zestawu matryc ani jego komponentéw do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktu;j sie z
lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych prawidtowych metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Dla dalszej pomocy lub zapytah dotyczacych probleméw z bezpieczehstwem, prosimy o zapoznanie sie z witryng
producenta lub zasobami wsparcia klienta dostepnymi dla Zestawu Matryc Pethowymiarowych Redding.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie zwigzane z ponownym tadowaniem przy uzyciu Zestawu Matryc Petnowymiarowych Redding.
Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i za wybor produktéw Redding.



Turvallisuusohjeet Redding Tayspitkalle Die
Setille 257 Weatherby Magnum

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Reddingin Tayspitkan Die Setin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja
ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen die setin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tunnet lataamisen perus turvallisuuskaytannét.

o Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet
latausvalineita.

Pida kaikki latauskomponentit, mukaan lukien die setit, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Sailyta die setti viiledssa ja kuivassa paikassa korroosion ja vaurioiden estamiseksi.

Tarkista saanndllisesti die setti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on kysymyksia, pyyda apua patevalta asiantuntijalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta die settia vain maaratylle patruunalle: 257 Weatherby Magnum.

Noudata valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Ald muokkaa die settid millaan tavalla, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
¢ Varmista, etta latauspainin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttéa.

Valta hairiétekijoita lataamisen aikana keskittyaksesi turvallisuuteen.

Havita kaikki vialliset tai vaurioituneet komponentit asianmukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta latauspainin on pois paalta ja irrotettu (jos sovellettavissa).
Kiinnita tayspitka koon die painimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, etta die on tiukasti paikallaan.

Aseta standardi istutusdie painimeen noudattaen samaa menettelya.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Valmistele tydskentelyalueesi varmistaen, ettd se on puhdas ja jarjestetty.

Noudata suositeltuja latausmenettelyja 257 Weatherby Magnum patruunalle.

Kayta ensin koondie brasskoteloiden koon muuttamiseen ennen luotien istuttamista.
Saada istutusdie valmistajan spesifikaatioiden mukaan luotien istutussyvyytta varten.
Tarkista jokainen lataus turvallisuuden varmistamiseksi ennen kayttéa.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttamattdmat tai vanhentuneet latauskomponentit paikallisten sadntéjen mukaisesti.
o Al3 heitd die settia tai sen komponentteja tavalliseen roskakoriin. Ota yhteytté paikallisiin
jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.



Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai turvallisuuskysymyksia varten, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakastukiresursseihin,
jotka ovat saatavilla Redding Tayspitkalle Die Setille.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding
Tayspitkalld Die Setilla. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja Reddingtuotteiden valinnasta.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Full Length
Die Set 257 Weatherby Magnum

Introduktion

Tack for att du valt Redding Full Length Die Set for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen Ias
denna guide noggrant innan du anvander dieset.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med grundlaggande sakerhetspraxis vid omladdning av ammunition.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning.

Hall alla omladdningskomponenter, inklusive dies, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Férvara diesetet pa en sval, torr plats for att férhindra korrosion och skador.

Inspektera regelbundet diesetet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du stoter pa nagra problem eller har fragor, sok hjalp fran en kvalificerad expert.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand diesetet endast fér den angivna patronen: 257 Weatherby Magnum.

Folj tillverkarens instruktioner for installation och drift.

Modifiera inte diesetet pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerhet och prestanda.
Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad och stabil innan anvandning.

Undvik distraktioner under omladdning for att uppratthalla fokus och sakerhet.

Kassera eventuella defekta eller skadade komponenter pa ratt satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Se till att omladdningspressen ar avstangd och urkopplad (om tillampligt).
Fast full length sizing die pa pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Sakra diesetet pa plats och se till att det &r ordentligt atdraget.

Satt in standard seating die i pressen, f6lj samma procedur.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

Forbered ditt arbetsomrade genom att se till att det &r rent och organiserat.

Folj de rekommenderade omladdningsprocedurerna for patronen 257 Weatherby Magnum.
Anvand sizing die forst for att andra storlek pd massingshylsorna innan du satter i kulorna.
Justera seating die enligt tillverkarens specifikationer fér kulans seatingdjup.

Efter omladdning, inspektera varje patron fér korrekt montering och sakerhet innan anvandning.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera alla oanvéanda eller utgangna omladdningskomponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Slang inte diesetet eller dess komponenter i vanlig sopor. Kontakta lokala avfallshanteringstjanster for
vagledning om ratt kassering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare hjalp eller fragor angdende séakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundsupportresurser som ar tillgangliga for Redding Full Length Die Set.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med ditt Redding Full Length Die Set. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valt
Reddingprodukter.



Bezpecnostni pokyny pro sadu plnych rozméru
Redding pro 257 Weatherby Magnum

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu pInych rozmérd Redding pro vase potreby prebijeni. Tento privodce obsahuje
dilezité bezpec¢nostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pred pouzitim sady
si prosim tento prlivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze znate zakladni bezpecnostni postupy pfi prebijeni nabojnic.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v¢etné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci s vybavenim na
prebijeni.

Drzte vSechny komponenty pro prebijeni, véetné matric, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Sadu matric skladujte na chladném a suchém misté, aby se zabranilo korozi a poskozeni.

Pravidelné kontrolujte sadu matric na znamky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy nebo mate dotazy, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

PouZivejte sadu matric pouze pro urceny naboj: 257 Weatherby Magnum.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni a provoz.

Nemazte sadu matric zddnym zplsobem, protoze to mdlze ohrozit bezpe¢nost a vykon.
Ujistéte se, Ze je lis na prebijeni bezpecné upevnén a stabilni pfed pouzitim.

Vyhnéte se rozptyleni béhem prebijeni, abyste udrzeli pozornost a bezpecnost.
Spravné zlikvidujte jakékoli vadné nebo poskozené komponenty.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o

Ujistéte se, Ze je lis na prebijeni vypnuty a odpojeny (pokud je to relevantni).
Pfipojte die pro pIné rozméry k lisu podle pokyn{ vyrobce.
Zajistéte die na misté a ujistéte se, ze je spravné utazené.
o Vlozte standardni die pro sezeni do lisu a postupujte podle stejného postupu.

[¢]

[¢]

2. Pouzivani:

o Pripravte si pracovni prostor tak, aby byl Cisty a organizovany.

Dodrzujte doporucené postupy prebijeni pro ndboj 257 Weatherby Magnum.

o Nejprve pouzijte die pro ofezavani, abyste prepracovali ndbojnice, nez umistite strely.
Nastavte die pro sezeni podle specifikaci vyrobce pro hloubku sezeni strely.

Po prebijeni zkontrolujte kazdy naboj na spravnou montdz a bezpecnost pfed pouzitim.

o

[¢]

[¢]

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé komponenty pro prebijeni v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Neshazujte sadu matric nebo jeji komponenty do bézného odpadu. Kontaktujte mistni sluzby pro likvidaci
odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy ohledné bezpecnostnich obav prosim navstivte webové stranky vyrobce nebo
zakaznické podpory dostupné pro sadu plnych rozmérl Redding.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynll mdzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasi sadou pinych
rozmér(l Redding. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér produktd Redding.
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